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Anglais 
o 

En anglais, les noms des jours et des mois commencent par une majuscule. Il existe 

plusieurs manières de répondre à la question “What is the date, today ?”.  
En voici une : 
 
 

 
On n’utilise donc pas le nombre cardinal (ex : “sept”) mais “le septième”. On 

écrira ainsi Thurdsday, October the 21st, 2010 (jeudi 21 octobre 2010). 2010 se 

prononce “two thousand ten” ; 2011 “two thousand eleven”, etc. 
 
 

Découpe soigneusement les étiquettes puis colle-les dans l’ordre, ci-dessous. 
 

         Days                            Months                               Numbers 

Day , Month ordinal number Year , the 

Jour ,   mois nombre ordinal année ,   le 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1st first  seventeenth 17th 

2nd second  eighteenth 18th 

3rd third  nineteenth 19th 

4th fourth  twentieth 20th 

5th fifth  twenty-first 21st 

6th sixth  twenty-second 22nd 

7th seventh  twenty-third 23rd 

8th eighth  twenty-fourth 24th 

9th ninth  twenty-fifth 25th 

10th tenth  twenty-sixth 26th 

11th eleventh  twenty-seventh 27th 

12th twelfth  twenty-eighth 28th 

13th thirteenth  twenty-ninth 29th 

14th fourteenth  thirtieth 30th 

15th fiteenth  thirty-first 31st 

16th sixteenth    
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